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Center for Multicultural Society in Saga

for Foreign Residents
of Saga Prefecture
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for Foreign Residents
of Saga Prefecture
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Center for Multicultural Society in Saga

Our center offers consultation services for foreign residents. If you have any questions or prob-
lems {(about issues in daily life, education, medical care, health and welfare, work, Japanese
language, parenting, etc.), you can consult us for free. Our consultants can respond to your
inquiries in various languages, both in person, as well as by telephone, e-mail, Facebook Mes-
senger and LINE. We also post useful information for your daily life, as well as information relat-
ed to disasters in various languages on our Facebook and LINE accounts, so please follow us.

¥ Face-to-face consultation in your native language may not be possible when the interpreting
staff is unavailable. In such situations we will use a telephone interpreter instead.
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You can consult us in your language.
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You can ask us anything! Whether it is about health-care,
Japanese language learning, parenting, visa, status of residence or something else.
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C Daily Life Consultation )
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You can talk with our consultants about various aspects
of your daily life.
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C Medical Interpreter )
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We can offer interpretation at hospitals, either by
dispatching an interpreter or using telephone interpre-
tation. Interpretation takes time to prepare, so please
contact us in advance.
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C Legal Consultation )
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You can consult a lawyer about marriage, divorce, and
other legal matters.
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( Emergency Information )
/

We send out important information in various languag-
es on our social media channels (LINE & Facebook) in
times of natural disaster. Please subscribe to stay
informed!
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( Visa Consultation )
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You can consult with an administrative scrivener about
your visa, status of residence, and other matters.

#Administrative scrivener: A professional that does work related to Japanese faw.
Some specialize in matters such as visas and status of residence.
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Qapanese Language Learning)
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We can inform you about learning materials, language
classes conducted by volunteer teachers, private
language lessons, etc.

DEAL YR D




|

‘“""\]"‘“’m
pHlerppoes li
"

n“”u

By

You can consult with us in various ways.

0952-22-7830
EXD info@spira.or.jp

LINE ID: @921uckas
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[ A typhoon ks approaching
Slrong winds and heavy ralnfall
are expecled for Saga Prefeclure
Please be vigllan of heavy
rainfall,landslides, and other
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Free & Confidential!
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Subscribe to stay informed
in times of crisis!
(various languages available)
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Messenger SpiraSaga

1 702/8] Mayroong
papalapht na malakas na bagyo!
Sinasabing malakas ang ulan at
hangln na dulot nito. Maarllang
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Saga Shoko Bldg. 1F, 2-1-12 Shirayama, Saga City
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Closed on Saturdays, Sundays, national holidays, and New Year's (12/29-1/3) Website
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SAGA PREFECTURAL GOVERNMENT @ @ TEL0952-25-7921 https:/WWW.sSpira.or.jp  Facebook




